MENU
BRUNCH




Brunch en combo

-Café, ¢ o cappuccino / coffee, tea or cappuccino

-Jugo de la casa de tumbo, canela y citronela / “Special juice”
banana passiofruit, cinnamon and citronella

O bowl de frutas, yogurt y muesli / or a fruit, yogurt and
muesli bow!

* Brunch ON
Huevos estrellados o revueltos, chorizo de la casa, tomales
fritos, ensalada de papas salteadas y tostadas
Fried or scrambled eggs, homemade sausage, fried
tomaloes, grilled polaloes salad and toasted bread

* Brunch Omelette
Omelette a eleccién acompanado de pan ciabatta y mantequilla
Omelette of your choice with ciabatta bread and butter

* Brunch huevos benedictinos ON
Huevos ponchados, “ON" dutch sauce, jamoén
y panecillos ingleses
Poached eggs, “ON" dutch sauce, ham and English mufiins

* Brunch tostadas francesas
Tostadas francesas, sirope de frutos rojos y fruta picada fresca
French toast, berries syrup and diced fruit




* Brunch Walffles
Waffles con fruta, escoger dos toppings: miel, chocolate,
dulce de leche o crema batida
Waffles with fruit and two toppings of choice: honey,
chocolate, dulce de leche or whipped cream

* Brunch Fit ON
Café, té o cappuccino, jugo de la casa, bowl muesli casero,
yogurt natural, sirope de frutos rojos y fruta fresca
Coffee, lea or cappuccino, special juice, muesli bowl, natural
yogurt, berries syrup and fresh fruit

* Brunch Nifos
Huevos fritos o revueltos, tocino, wafles con frutas
porcion de helado y vaso de jugo
fFried or scrambled eggs, bacon, walfles with [ruits,
one scoop of ice cream and a glass of juice

* Brunch Universitario
Bebida caliente (Cafe, ¢ o cappuccino), huevos fritos o
revueltos, tocino, wafles con frutas, brownie con helado
Hot drink of choice, (Coffee, tea or cappuccino), fried or
scrambled eggs bacon, wallles with fruits, brownie with ice cream

Huevos / Eggs

Acompanado de tostadas
With toasted bread

“ Omelette jamon y queso
Ham and cheese omelette




Omelette veggie
Morron, hongos frescos y tomate
Bell pepper, fresh mushrooms and tomatoes

Omelette criollo
Quirquifa, tomate, requeson y cebolla
Quirquina, tomatoes, ricotta and onion

P

Omelette con tocino
Tocino, queso y tomates deshidratados
Bacon, cheese and dehydrated tomatoes

Huevos benedictinos ON
Huevos ponchados,”"ON" dutch sauce, jamon
y panecillos ingleses
Poached eggs, “ON" dutch sauce, ham and English muffins

* Huevos a sartén capresse
Lomo ahumado, queso, tomate y albahaca
Smoked loin, cheese, tomatoes and basil

* Huevos al sartén criollos
Tocino, Kallu y locoto
Bacon, k’allu ( a traditional salad, with fresh cheese, onions,
fomatoes and quirquiiia) and locolo (spicy)

Huevos revueltos o estrellados
Huevos estrellados o revueltos, chorizo de la casa,
tomates fritos, ensalada de papas salteadas
Fried or scrambled eggs, homemade sausage, fried tomatoes,
grilled potatoes salad and toasted bread




Paninis
Delicioso pan ciabatta hecho en casa. Todos los paninis
acompafnados de papas fritas
Homemade ciabatta bread. All paninis come with fries

* Panini ON
Lomo de res salteado a la mostaza, pepinillos, salsa de queso
y huevo frito
Sauieed beef tenderloin with mustard, pickles, cheese sauce
and fried egg

* Panini pollo
Pollo marinado al estilo ON, mayonesa de ajo, tomates
deshidratados, mostaza y cebollas caramelizadas
ON style chicken, garlic mayo, dehydrated tomatoes,
mustard and sweet onion

* Panini capresse
Pesto, queso, tomates deshidratados
Pesto, cheese and dehydrated tomatoes

* Lomo ahumado
Pollo marinado al estilo ON, mayonesa de ajo, tomates
deshidratados, mostaza y cebollas caramelizadas
ON style chicken, garlic mayo, dehydrated tomatoes,
mustard and sweet onion

* Panini veggie
Palta fresca, pico de gallo y queso grillado
Fresh avocado, pico de gallo and grilled cheese




O

Dulces / sweets

* Croissants
Dos croissants con salsa de dulce de leche, chocolate y
mermelada de la casa (frutilla y menta)
Iwo croissants with dulce de leche sauce, chocolate and
homemade jam (strawberry and mint)

* Tostadas francesas

Tostadas francesas, sirope de frutos rojos y fruta picada fresca
French toast, berries syrup and diced fruit

* Walfles o panqueques
Walffles o panqueques con fruta, escoger dos toppings:
miel, chocolate, dulce de leche o crema batida
Waflles or pancakes with fruit and two toppings of choice:
honey, chocolate, dulce de leche or whipped cream

“ Bowl de quinua dulce
Fruta de temporada, leche , fruta deshidratada, quinua
Season’s fruit, milk, dehydrated fruit and quinoa

“ Api con pastel
Bebida tradicional caliente a base de maiz morado
acompanada de tres pasteles rellenos de queso y azuicar glass
Iraditional hot drink based on purple corn, with three cheese
filled pastries and powdered sugar




Cafeteria

Espresso simple
Espresso doble

" Café americano

" Café latte caliente o frio / cold or hot latte
Café cappuccino
Café mocca caliente o frio / cold or hot mocca

Café caramel macchiato caliente o frio / cold
or hot caramel macchiato coffee

Capuccino baileys / Bailey's cappuccino
Leche texturizada, baileys, masm al fuego
lexture milk, baileys, roasted marshmallows

" Chocolate caliente / hot cocoa
Té / tea

Clasico, trimate, negro, hibisco
Classic, trimate, black, hibiscus

" Café frapuccino

Caramel frapuccino

Mocca frapuccino

Infusiones




Bebidas

* Jugo en vaso / glass of juice
Jugo de la casa, frutilla, frutos rojos, durazno,
0 zumo de naranja
Special juice (banana passiofruit, cinnamon and citronella)
strawberry, berries, peach, or orange juice

* Limonada / lemonade
* Jugo en jarra de llitro

Jugo de la casa, frutilla, frutos rojos, durazno, o limonada
Special juice, strawberry, berries, peach, or lemonade

* Gaseosa / soda
Coca cola, Fanta, Sprite and Coca Cero
Papaya Salvietty 500cc
Papaya Salvietty 350 cc

* Agua cony sin gas / waler or
sparkling walter

Cocteles brunch

* Casa Blanca On
Gin y jugo de coco
Gin and coconut juice

“ Mimosa velvet
Vino espumante rose, pure de frutos rojos y mix de frutas
Sparklin rose wine, berries puree and fruit mix




MENU

CADA BLANCA




Fnsaladas / Salad

“ Ensalada Cesar
Mix de lechugas en salsa Cesar acompafado de pan ciabatta
tostado y filetes de pollo a la plancha
Lettuce mix on a cesar sauce, with toasted ciabatia bread and
grilled chicken slices

* Ensalada de Quinua
Mix de texturas de quinua acompanada de verduras frescas,
queso y tomate con Alifio de Mostaza y miel
Quinoa mix with fresh vegetables, cheese, and tomalo with
honey mustard dressing

Cremas / Soup

* Crema de verduras
Crema casera a base de verduras acompanada de tuiles de
queso y grisines
Homemade vegetables cream soup with cheese
chips and breadslicks

* Crema de zanahoria
Crema a base de Zanahoria confitadas acompafada de
semillas tostadas, Arvejas salteadas y grisines
Carrot cream soup with toasted seeds, peas, and breadsticks




Platos Principales / Main Courses

* Entrecorte con chimichurri de la casa
Corte de res con chimichurri casero acompafnado de ensalada
de repollo y papas fritas rusticas
Beef steak with homemade chimichurri, with salad and rustic fries

* Empanizado ON
Filete de pollo relleno con queso y tomates deshidratados,
salsa fria de quirquina y ensalada de papas
Chicken fillet filled with cheese and dried tomatoes, quirquina
tsauce and polalo salad

* Pique ON
Carne de res, pollo, chorizo parrillero, papas fritas, tomates y
huevo en salsa de vino y cerveza
Diced beef, chicken, sausage, fries, tomatoes and egg with
wine and beer sauce

* Cerdo caribeno
Costillas de cerdo asadas con salsa agridulce de pifia y coco,
arroz y papas fritas rusticas
Pork ribs with a pineapple and coconut sweet and sour sauce,
along with rice and rustic fries

* Pasta caprese
Pasta salteada con salsa a base de tomate y albahaca y laminas
crocantes de queso
Pasta with tomato and basil sauce along with cheese crisps




O

* Pasta Alfredo ON
Pasta con salsa cremosa a base de hongos frescos, lomo
ahumado y albahaca
Pasta with a creamy mushroom sauce with smoked ham and basil

* Lomo de res en salsa de aji
Lomo a la plancha en salsa casera de aji y tocino acompafnado
de ensalada de verduras y papas rusticas ON
Grilled loin with a homemade aji sauce and bacon, vegetables
salad and rustic potatos ON

* Estofado de res
Carne de res cocinada a fuego bajo por tiempo prolongado
en salsa y verduras acompanado de un cremoso de papa
Beef stew with sauce and vegetables along creamy
smashed polatoes

* Trucha en salsa aurora
Trucha sellada al sartén en salsa aurora acompanado de pasta
Grilled trout on aurora sauce and pasta

* Nogada de pollo
Muslo de pollo bafado en salsa tradicional a base de Mani
acompanado de Zanahoria asadas Arvejas blanqueadas arroz
salteado y papas.
Chicken thighs on a traditional peanut sauce with roasted carrots,
peas, rice, and potatoes




Menu Kids

Sugerencia de mend kids:

* Fingers de pollo
* Pasta Alfredo ON

Kids suggestion: chicken fingers or Pasta Alfredo ON

Piqueos / Snacks

* Bruschetta ON
Pan tostado de la casa con mantequilla de ajo, ensalada de
tomates deshidratados, queso y albahaca
Toasted homemade bread with garlic butter, dried tomatoes
salad, cheese and basil

* Choripapa
Chorizo de la casa con papas fritas rusticas y salsas
Homemade sausage with rustic fries and sauces

* Fingers de pollo
Tiras de pollo marinado y crocante, papas fritas rusticas, salsa
de miel y mostaza picante
Chicken fingers with rustic fries and spicy honey mustard sauce




O

* Tablita de queso y fiambres
Tres lipos de quesos maduros y jévenes en lamina (ilist,
Racletie y queso de albahaca), tres tipos de fiambres (chorizo
de la casa, lomo ahumado y jamén cocido), aceitunas rellenas,
mix de frutos secos, fruta fresca y pan de la casa
Charcuterie board: Three types of cheeses (tlist, raclette and
basil cheese), three types of cured meats (homemade sausage,
smoked ham, and cooked ham), olives, dried and fresh fruits mix
and homemade bread

* Porcion de papas fritas con
salsa de queso
Papas crocantes al estilo ON, cubiertas con salsa de queso,
tocino y cebollin
fFries with cheese sauce, bacon, and chive

* Porcion de papas fritas rusticas
Papas crocantes al estilo ON con salsa picante y mayonesa
de la casa
Fries with spicy sauce and homemade mayo

“ Empanadas
3 empanadas capresse, 3 empanadas de chorizo
acompanados de salsa pesto y salsa picante
3 capresse “empanadas” and 3 sausage “empanadas” with
pesto sauce and spicy sauce
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Hamburguesas y Paninis /
Burgers and Paninis

* Cheeseburguer
Pan brioche hecho en casa, carne, queso cheddar, tomates
deshidratados y salsa de la casa
Homemade brioche bread, beef, cheddar cheese, dried
tomatoes and homemade sauce

* Burger ON
Pan brioche hecho en casa, carne, lomo ahumado, queso
cheddar, tomates deshidratados, rucula y salsa de la casa
Homemade brioche bread, beef, smoked ham, cheddar
cheese, dried tomaloes, arugula and homemade sauce

* Bluecheese Burger
Pan brioche hecho en casa, carne, salsa de queso azul, tomate,
locino crocante, aros de cebolla y salsa de la casa
Homemade brioche bread, beef, blue cheese sauce, tomatoes,
crisp bacon, onion rings and homemade sauce

* Panini ON
Lomo de res salteado la mostaza, pepinillos, salsa de queso
y huevo frito
Beef steak with mustard, pickles, cheese sauce and egg




O

* Panini de pollo

Pollo marinado al estilo ON, mayonesa de ajo, tomates
deshidratados, mostaza y cebolla caramelizada
Chicken, garlic mayo, dried tomatoes, mustard
and caramelized onion

* Panini de lomo ahumado
Lomo ahumado de cerdo, mayonesa de ajo, salsa de queso y
cebolla caramelizada
Smoked pork loin, garlic mayo, cheese sauce
and caramelized onion

* Panini caprese
Queso, salsa de pesto y tomates deshidratados
Cheese, peslo sauce and dried lomatoes

* Panini veggi
Queso grillado, palta fresca y pico de gallo
Grilled cheese, avocado and pico de gallo

Postres/Desserts

* Tiramisa ON
* Pie de tumbo
Banana passion fruit pie

* Brownie con helado de vainilla
Brownie with vanilla ice cream




+

COCTELLES

Y BEBIDAS
CASA BLANCA

+




®

Cervezas / Beer

Pacena Huari
Pacena Pico de Plata
Corona

Sureina Oro
Sureia Santa Maria Artesanal

Brewcraft Artesanal

Vinos / Wine

* Copa de vino tinto o blanco/
glass of red or white wine (Terrufio)

Visita nuestra cava de vinos para mas variedades

Visit our wine cellar for more varieties.

Whisky

* SWING

* BLACK LEBEL, Jhonnie Wlaker
“ CHIVAS REGAL

* OLD PARR

“ JACK DANIELS




Cocteles de Autor

* Morena Pasion
Ron, vermut ,frutos tropicales
Rum, vermouith, tropical fruits

* Sour de Flores del Patio
Gin ,miel de hierbas ,ahumado de lavanda
Gin, herbal honey, smoked lavender

* San Mateo ON

Bebida refrescante, vodka, limoncello, aurampu y gaseosa
Refreshing drink, vodka, limoncello, aurampu and soda

“ Mimosa velvet
Vino espumante, pure de frutos rojos y mix de frutas
Sparkling wine, berries puree and fruit mix

* Casa blanca
Gin y jugo de coco
Gin and coconut juice

Sangria
Sangria de frutos rojos:
ILt. de vino tinto con jugo de frutos rojos
Sangria tropical:
ILt. De vino blanco con jugo tropical de temporada
Berries Sangria: ILt. red wine with berries juice
Tropical Sangria: ILt. white wine with seasonal tropical juice




Clasicos

“ Bees Knees
Gin, jarabe de miel y jugo de limdn
Gin, honey syrup and lemon juice

* Penicillin
Whisky, jarabe de miel, jengibre y limén
Whisky, honey syrup, ginger, and lemon

* Vodka ON

Vodka, jugo de naranja y jarabe de vainilla
Vodka, Orange juice and vanilla syrup

* Gin tonic
Gin, agua tonica
Gin, tonic water

* Chuflay
Singani (destilado de uva), Ginger Ale y limén
Singani (Grape spirit), Ginger Ale and lemon

* Fernet

Fernet y Coca Cola
Herbal blend spirit and Coke




Bajativos/ Digestif

* Vermut rosso
* Vermut blanco
* Coctel artesanal(de temporada)

* Limoncello

Gaseosas y Refrescos

* Coca Cola/ Fanta/ Sprite 500cc
* Papaya Salvietty 500cc
* Papaya Salvietty 350cc

* Jugos de fruta

Jarra de jugo
Jugo de la casa, frutilla, frutos rojos, limonada, durazno
“House" juice, strawberry, berries, lemonade and peach

" Agua con gas

" Agua sin gas




